Instructions de montage

: AVERTISSEMENT
/\ Avertissement ! A
. . . 2 _ 512 . . Risque d’écrasement
Les accoudoirs du fauteuil sont congus uniquement pour étre utilisés comme éléments de soutien lorsque vous jouez.
N

Pour éviter d’'endommager le fauteuil ou de vous blesser, ne vous assoyez pas sur les accoudoirs. N'utilisez pas les o \ Gardez vos mains et
accoudoirs pour vous LEVER du fauteuil ou pour DEPLACER ou SOULEVER le fauteuil. ~\ vos doigts a I'écart
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Montageanleitung
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/\ Warnung !

Die Armlehnen sind_nur zur Unterstlitzung beim Spielen bestimmt.

Setzen Sie sich nicht auf die Armlehnen, um Schéaden und Verletzungen zu vermeiden. Verwenden Sie die Armlehnen

nicht, um aus dem Sessel AUFZUSTEHEN, um den Sessel zu BEWEGEN oder HOCHZUHEBEN.

Quetschgefahr
Hande und Finger
fernhalten
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Montage-instructies
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Ga niet op de armen zitten om schade of letsel te voorkomen. Gebruik de armen niet om uit de stoel OP TE STAAN of

/\ Waarschuwing !

Stoelarmen zijn alleen bedoeld voor gaming-ondersteuning.

om de stoel te VERPLAATSEN of TE TILLEN.

A WAARSCHUWING

Gevaar verpletterd te
raken

Houd handen en
vingers uit de buurt
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Instrucciones de montaje
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/\ jAdvertencia!

Los reposabrazos de la silla deben utilizarse Unicamente como apoyo durante el juego.
Para evitar dafios o lesiones, no se siente sobre los reposabrazos. No utilice los reposabrazos para LEVANTARSE de la
silla ni para MOVER o LEVANTAR la silla.

A ADVERTENCIA

Riesgo de
aplastamiento
Mantenga las manos y
los dedos alejados
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Assembly Instructions

. WARNING
ﬁwamlng! Chair arms are for gaming support only.  Hazard
n C E To avoid damage or injury, do not sit on the arms. Do not Q rush nazar
casual furniture~ \~\\ Keep hands and
use arms to EXIT from the chair or to MOVE or LIFT the chair. 8 fingers away
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If you use the Contact Us online form at www.xrockernation.co.uk, you must include all the manditory information in
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order for us to help you as efficiently as possible.
Answers to frequently asked questions are available online or call +44 (0)1274 683 109.
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